SERVICIOS DE TEMPORADA - HIGH SEASON SERVICES
De junio a septiembre / from july to september
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LA BANDERA AZUL EUROPEA THE EUROPEAN BLUE FLAG

Se encuentra VD. En una playa donde ondea la Bandera Azul. Esta bandera es un galardon oforgado porla F.EEE. [ You are now visiting a beach that flies the Blue Flag. This flag is an environmental award given by the FEEE.
(Fundacion para la Educacion Ambiental en Europa) a aquellas playas que realizan un esfuerzo especial para p aya l/ | L/a (Foundation for Environmental Education in Europe) fo comunities that make an special effort to keep their beaches
mantener la limpieza y la gestion respetando el medio local. PLATAS B3 116 DALTAS BE G0 GATARE clean and manage themwith consideration for the local environment.

Ayddanos a alcanzar el nivel de calidad exigible. Help us fo keep this quality standar.
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